Kapitel 9

Die funfte Posaune (9.1) und das erste Wehe (9.12)

EH 9:1

Und der flinfte Engel posaunte,
und ich nahm einen Stern wahr,
der aus dem Himmel "auf die Erde
gefallen war; und es wurde ihm
der Schlissel des Schlundes
des Abgrundes gegeben.

EH 9:2

Und er offnete den Schlund des
Abgrundes; und ein Rauch stieg
hinauf aus dem Schlund wie der
Rauch eines groen Ofens, und
die Sonne und die Luft wurden
aufgrund des Rauches des
Schlundes verfinstert.

EH6.13; 20.1,
JD6

1M19.28;
2M19.18;
JL2.10

Kal O TEUTTOC &yYeEAog EOAATLOEY
kel  eldov  *aotépag €k TOD
00povod  *MEMTWKOTOG €l TV
YAy kel €806m adt T kAelg ToD
dpéatog Thc dBvocou

| *IX°AC - doTépa]; **[x°AC -
TEMTWKOTO]

* )

Kal GUéPm kamvog **éml  Tod

Ppéotog WG KOTVOG  Kaylvou

HEYAANG Kol ***€okoTLdfn O HALog
A A *hkk

Kal 6 6Mnp

| “[AR - kol fivolEev T dpéop ThC

&BOooov]; **[x°AC - &]

| ***[A - €0KOTWOM]

| ***[x°AC - &k TOD KkorvoD ToD

dpéatoc]

*

Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

funfter Engel posaunt:
EH9.1-11

EH 9.5
EH 9.11

Schlissel —Wer erhalt den Schliissel?

A — Der Engel, der posaunt:
Hier

— Mit der finften Posaune kommt das erste Wehe.
— Dieses erste Wehe dauert 5 Monate.

— Dabei werden Menschen von einem damonischen Heer des
Engels des Abgrundes gequalt.

— Wenn man dem unkorrigierten Codex Sinaiticus folgt, dann fallen

viele Sterne (&otépeg, pl.) aus dem Himmel. Den Schliissel erhalt
damit der Engel (sing.), der posaunt.

B — Der gefallene Engel (Stern):
Hier

— Die korrigierten Handschriften sprechen von einem Stern (sing.),

der dann auch den Schlissel als gefallener Engel (sing.) erhalten

wirde.

Anmerkung:

Entweder wurde der schwer lesbare Text angepasst (x°AC) und ein gefallener Engel erhalt den
Schliissel zum Abgrund oder der &dltere Text stimmt, und der fiinfte Engel erhélt die Autoritat

Uber die Bewohner des Abyssos.

EH 20.1-3

— Ein Engel hat den Schlussel des Abgrundes und bindet Satan dort

fur 1000 Jahre. Der Schlussel dient spater also nicht der



Freilassung aus dem Abyssos, sondern der Gefangennahme.
Damit ist auch klar, dass die beiden Engel verschiedene sind.

Hier u. — Der Name des Engels hilft, ihn zu identifizieren (s. bei EH 9.11).

EH 9.11 (KK)

Jes 14.12; —der aus dem Himmel gefallene Stern ist offensichtlich der Dia-
Lk 10.18 bolos, der seine Damonenhorden aus dem Abgrund holt.

S. a. unter "Schlissel" bei EH 20.1 (KK).

Schlund - d)péocp (phrear) 7x — 1.) d. Brunnen 1) eine Zisterne (mit Handen
gegraben), eine schachtartige Offnung daher auch: 2) d. Schacht, Schlund, Abgrund
(ST).

Abgrund - 62[51)000(; (abyssos) 9x — Lk 8.31; Rom 10.7; EH 9.1,2,11; 11. 7; 17.8;
20.1,3 - A'BYSSOS, Ubers. Unbatistiger (FHB); Abgrund, Unterwelt, und zwar a) der
Aufenthaltsort der Toten; b) der Ort aus dem die bdsen Geister aufsteigen, und in
den sie gebannt werden (Sch);

I.) Abgrund 1) d. bodenlose Tiefe, d. Unterwelt als d. Aufenthaltsort d. Toten und
Verdammten, 2) Verbannungsort der Damonen L8.31, 3) Sitz des Antichrist EH 11.7,
4) Des Engels der Unterwelt Abaddon (s.d.) EH 9.11 (ST).

Die LXX verwendet das Wort fir das hebr. 23710 (T6HOM), Tumult (FHB);
Gewasser, Flut, Tiefe, Urmeer (ELB), z.B. 5Mo 8.7; 33.13; Ps 35[36]. 7; 70[71].20f;
106 [107].26.

Lk 8.31 — Der Abyssos scheint ein Gefangnis fir DAmonen zu sein, welches
sie flrchten.
2Petr 2.4 — Wabhrscheinlich ist das derselbe Ort von dem Petrus spricht, nur

mit anderem Namen [taptapow (tartarod)].
EH 11.7;17.8 — Aus diesem Abgrund kommt auch das wilde Tier.

Rauch — kamvdg (kapnos) 13x davon 12x in EH — s. bei EH 9.17 (KK); EH 14.11
(KK).

Ofen — kapLvog (kaminos) 4x — I.) d. Schmelzofen 1) d. Ofen, Brennofen (ST).

Mt 13.42,50 — Der Ofen erinnert an die Gleichnisse vom Unkraut und vom
Schleppnetz.
Hier — Alle Merkmale dieses Gerichtes zeigen, dass die Handelnden

Finsternisméchte sind (auBer dem, der dies durch Schlusseliibergabe

angeordnet hat).

® Ursprung der Handelnden = Abgrund.

® Veranlasser der Handlung = Gefallener Stern.

® Ergebnis der Handlung = Verfinsterung der Luft und der
Sonne.
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Rauch — komvoc (kapnos) 13x davon 12x in EH — s. bei EH 9.17 (KK); EH 14.11
(KK).

Heuschrecke — &Kp[g (akris) 4x — 1.) d. Heuschrecke 1) als Nahrungsmittel der
Beduinen noch heute gebrauchlich (ST); auf den FuRspitzen Gehende (Oe).

EH9.11 — Der Konig dieser Heuschrecken (Damonen) ist der Engel des
Abgrundes.
Spr 30.27 — Die "normalen" Heuschrecken haben keinen Konig.

2Mo 10.12-15; - Buchstéabliche, natirliche Heuschrecken waren in Israel immer
5Mo 28.38-44;  Zeichen fur ein gottliches Gericht.
Joe 2.9-11,25

Anmerkung:
Der Zusammenhang zeigt, dass Gott hier Finsternisméachte als Gerichtswerkzeug benutzt. Die
"Heuschrecken" durfen nur das tun, was ihnen gesagt wird (V4,5).

Autoritat — €£ouolo (exousia) — w. aus Sein; Vollmacht; Befugnis (HM); Zum Begriff
vergleiche M10.1; R9.21.

1) Das Belieben, die Freiheit, zu tun, was man will; 2) die Macht, die Einer ausubt;
die Gewalt; 3) metonymisch (uibertr. d.Vf.) bezeichnet &ovsla a) diejenigen, die die
Gewalt haben; z.B. Obrigkeit (R6m 13.1), Engel (Eph 3.10), Damonen (Eph 2.2; Kol
1.13); b) das, was unter Jemandes Gewalt, Herrschaft ist (Lk 4.6); c) das Zeichen der
Herrschaft (1Kor 11.10) (Sch).

Skorpion — OKopTr'Log (skorpios) 5x — I.) d. Skorpion 1) e. wegen seines Bisses
gefiirchtetes, i. Siden haufiges Ungeziefer, von dem es i. Paléastina mehrere Arten
gibt, deren gefahrlichste d. Felsenskorpion ist; als Bild alles Schédlichen gebr. (ST).

EH 9.5 — Aufgrund der Autoritét der Skorpione, kénnen die Menschen "funf
Monate gequdlt werden; und ihre Qual ist wie die Qual durch einen
Skorpion, wenn er einen Menschen verletzt". (S. a. d. Foto und den
Text bei 9.5)
EH 9:4 kel  éppédn  adtolc  Tve  un

Und es wurde zu ihnen geredet,
auf dass sie nicht das Gras der
Erde, noch irgendetwas Grines,
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Gottes auf den Stirnen haben.

EH 9:5

Und es wurde ihnen Weisung
gegeben, auf dass sie sie nicht
umbréchten, sondern auf dass sie
finf Monate gequalt werden; und
ihre ¢ Qual ist wie die Qual durch
einen Skorpion, wenn er einen
Menschen verletzt.
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schadigen / unrecht tuen — &dLkéw (adiked) — 1.) tr.: unrecht tun 1) un(ge)recht oder
bdse handeln, sundigen, "kriminell" sein, Falsches tun; sich im Unrecht befinden I1.)
intr.: un(ge)recht behandeln 1) jmd. in irgendeiner Weise schadigen oder "verletzen"
(ST).

Siegel —s. bei EH 5.1 (KK) unter Siegel Ziff. 3.

Menschen schadigen:

EH 7.3,4 — Nur die, die nicht versiegelt sind werden geschéadigt: "...Schadigt
nicht die Erde, noch das Meer, noch die Baume, bis wir die
Sklaven unseres Gottes auf ihren Stirnen versiegelten. Und ich
horte die Zahl der Versiegelten: 144.000 Versiegelte..."

EH 9.20,21; — Auch bei der sechsten Posaune und der vierten und flnften

16.9,11 Schale, werden die geschadigten Menschen nicht zum Mitdenken
kommen. |hnen fehlt offensichtlich eine entsprechende
Information.

EH 14.6,7,12, - Dies ist anders wahrend der fiinften Wahrnehmung. Aufgrund des

13 aonischen Evangeliums kommen Menschen zum Glauben und zur
"Hinaufruhe".

Stirn — pétwmov (metdpon) 8x, nur in EH — 1.) d. Stim 1) d. Teil zwischen d. Augen,
d. Augenmitte (ST).

Anmerkung zu "ihnen":

Im Griechischen ist das Wort fir Heuschrecke fem. und das fur Skorpion mask. Das Wort
"lhnen" bezeichnet daher entweder die Heuschrecken oder die Skorpione. Da die Heu-
schrecken (V3) angesprochen sind, und Autoritat "wie" Skorpione erhalten, misste das Wort
"ihnen" auf Heuschrecken weisen.

[AR haben adtelc = fem. und Sinaiticus hat a0tol¢ = mask.]

finf Monate — dies entspricht nach der prophetischen Rechnung 5x30 Tagen = 150
Tage.

Qual — Baoovioudg (basanismos) 6x — 1.) d. Quéalen 1) d. Handlung d. Marterns,
Tortur (ST).

verletzen — maiw (paid) 5x — 1.) verletzend schlagen 1) jmd. verwunden, stoRen,
hauen; von Skorpionen d. mit ihren Stacheln stechen, hart und verletzend zuchtigen
(ST).



Skorpion — OKopmoq (skorpios) 5x — s. bei EH 9.3 (KK)

Die Skorpione sind eine Ord-
nung der Spinnentiere. Welt-
weit sind etwa 1400 Arten
bekannt.

Skorpione erreichen Koérper-
gréRen zwischen 9 Millime-
tern ... 21 Zentimetern ...

Es gibt nur eine geringe An-
zahl von Arten, deren Stich
fur den Menschen tddlich
sein kann. (Aus Wikipedia)

Skorplon in Drohhaltung

5Mo 8.15; —Im AT st der Skorpion ein Symbol fir Unertraglichkeit und
Hes 2.6 Schmerz (vgl. a. Lk 10.19; 11.12).
2Chr 10.11,14 - Sein Name wird auch verwendet, um ZuchtmalBnahmen zu be-
zeichnen.
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Hier u. EH 8.13 — Das hier genannte Gericht gehort zu den letzten drei als "Wehe"
bezeichneten Posaunengerichten: "Und ich nahm wahr, und ich
horte in der Mitte des Himmels einen fliegenden Geier mit grol3er
Stimme sagen: Wehe, wehe, wehe denen, die auf der Erde
wohnen, wegen der ibrigen Stimmen der Posaune der drei Engel,
die im Begriff sind zu posaunen!”

Zit. WOBE 5/415: "Nach den ersten zwei Posaunengerichten sind ... mehr als 43% der
urspriinglich ... bestehenden Menschheit tot. Nach diesem Gericht (5. Posaune d.Vf.) leben nur
noch 50% der Menschen. ... Es verbleiben ... nach dem zweiten Wehe, dem Gericht der 6.
Posaune, ... nur noch ... ein Drittel der Menschheit..."

S. a. im Anhang (S. 475) das Thema: "Der Wirkungsgrad géttlicher Gerichte in der Enthillung".

Tod — Bavatog (thanatos) — s. bei EH 1.18 (KK); EH 6.8 (KK).

EH 6.15,16 — Beim Offnen des sechsten Siegels verbergen sich die Menschen
zunéchst vor "dem auf dem Thron und dem Lammlein".

Hier — Die Plage muss aber so schlimm werden, dass sie sterben wollen.



Hebr 9.27;
Ps 139.8

EH 9:7

Und die Gleichgestalten der Heu-
schrecken gleichen Pferden, die
"zum Kampf bereitgemacht sind,
und auf ihren ° Hauptern waren
wie Siegeskranze gleich Gold,
und ihre ° Angesichter waren wie
Angesichter der Menschen;

EH 9:8

und sie hatten Haare wie Haare
von Frauen, und ihre Zahne
waren wie von Lowen.

EH 9:9

Und sie hatten Panzer wie eiserne
Panzer, und die Stimme ihrer :
Fligel war wie die Stimme von
Wagen mit vielen Pferden, die Min
den Kampf laufen;

EH 9:10

und sie haben Schwénze gleich
Skorpionen und Stacheln, und in
ihren Schwanzen ist ihre ¢ Auto-
ritat, die Menschen finf Monate
zu schédigen.

JR47.3

EH9.19

— Dem Gericht (der Zurechtbringung) Gottes kann man aber durch
Sterben nicht ausweichen.
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In den Versen 7-10 folgt nun eine genaue Beschreibung der Heuschrecken.

Gleichgestalt — 6uoiwua (homoiéma) 6x — Gleichgestalt, Abbildung, Nachahmung
(TBL); 1.) d. Gleichheit 1) d. Ahnlichkeit, Ebenbild, Gleichnis 1a) d. Figur, (Ab)Bild,
Gestalt, Reprasentation (ST).

Heuschrecke — o’cKpig (akris) 4x — 1.) d. Heuschrecke 1) als Nahrungsmittel der
Beduinen noch heute gebrauchlich (ST); auf den FuRBspitzen Gehende (Oe).

Kampf — mOAepog (polemos) — I.) d. Kampf 1) Krieg, Schlacht, Kriegshandlungen,
Gefecht 2) Ubertr.: Streit, Auseinandersetzung, Zwist, Disput, Wortgefecht (ST); das
Getiimmel, bes. das Kriegsgetiimmel; Ubertr. der Wortkrieg (Sch).

Auffallend ist die Ahnlichkeit der Heuschreckeninvasion, die Joel beschreibt:

Joe 2.4,5 —"Sein Aussehen ist wie das Aussehen von Pferden; und wie
Reitpferde, so rennen sie. Wie das Rasseln von Kriegswagen
klingt es, hupfen sie Uber die Gipfel der Berge; wie das Prasseln
der Feuerflamme, die Stoppeln verzehrt; sie sind wie ein



machtiges Volk, zum Kampf geriistet.” (ELB)

Zit. HM: "...die Schilderung steigert sich Uber das prophetische Vorbild hinaus in der Richtung
des arabischen Spruches, die Heuschrecke gleiche "am Kopf dem Rosse, an der Brust dem
Léwen, an den FuRRen dem Kamel, am Leibe der Schlange, an den Fuhlhdrnern den Haaren der
Jungfrau".

Pferd — {mmoc (hippos) — s. bei EH 6.2 (KK).
Hier — Viele Pferde erinnert an Joel (s.0. Joe 2.4,5).

Siegeskranz — otédaroc (stephanos) — 1) eigentl. der Kranz, Zeichen der Wiirde,

Symbol der kéniglichen Macht; 2) uneigentl. die Zierde, der Schmuck, Phil. 4,1; 1.
Thess. 2.19 (Sch); Krone, iSv Siegeskranz (FHB).

Menschen-Angesichter u. Lowen-Zadhne - vielleicht eine Nachéaffung der
Cherubim, nur dass es hier DAmonen (Geister) von "unten" sind (vgl. EH 4.7).

Haare von Frauen — Zit. PROPHEB 3/264: "Sarapis, die &gyptische Version des
Zeus, war Urbild der Darstellung des Messias mit Haaren eines Weibes."

Zahne wie Lowen:

Joe 1.6 — Dies erinnert an Joel: "Denn eine Nation ist Gber mein Land
heraufgezogen, méachtig und ohne Zahl; ihre Zahne sind Léwen-
zahne, und sie hat das Gebil3 einer Léwin."

Panzer — 0uWpak (thérax) 5x — der Panzer, Harnisch, d.i. die eherne Bedeckung des
Rumpfs vom Hals bis zur Scham (Sch).

Schwaénze gleich Skorpionen:

EH 16.13; — Die Bibel definiert falsche Propheten als "Schwanz".

Jes 9.14

Hier — So kdnnten auch die Schwanze der Heuschrecken falsche Prophe-
tien bedeuten;

EH12.4a —und der Schwanz des Drachen kénnte den falschen Propheten
darstellen.

Skorpion — OKopﬁiog (skorpios) 5x — s. bei EH 9.3,5 (KK).

Stachel — Kévrpov (kentron) 4x, Apg 26.14; 1Kor 15.55,56; EH 9.10 — der Stachel

des Skorpions, der Wespe etc.; dann der Stachel, womit Pferde und andere Zug-
oder Lasttiere angetrieben werden (Sch).

Autoritat — éouoio. (exousia) — w. aus Sein; Vollmacht; Befugnis (HM); Zum Begriff
vergleiche Mt 10.1; R6m 9.21.

1) Das Belieben, die Freiheit, zu tun, was man will; 2) die Macht, die Einer ausubt;
die Gewalt; 3) metonymisch (ubertr. d.Vf.) bezeichnet &ovaila a) diejenigen, die die
Gewalt haben; z.B. Obrigkeit (R6m 13.1), Engel (Eph 3.10), Damonen (Eph 2.2; Kol
1.13); b) das, was unter Jemandes Gewalt, Herrschaft ist (Lk 4.6); c) das Zeichen der
Herrschaft (1Kor 11.10) (Sch).



schadigen / unrecht tuen — &dikéw (adiked) — 1.) tr.: unrecht tun 1) un(ge)recht oder
bdse handeln, sundigen, "kriminell" sein, Falsches tun; sich im Unrecht befinden I1.)
intr.: un(ge)recht behandeln 1) jmd. in irgendeiner Weise schadigen oder "verletzen"

(ST).

EH 9:11

Sie haben uber sich einen Regen-
ten, den Engel des Abgrundes;
sein Name ist im Hebraischen
Abaddon, und im Hellenischen
hat er den Namen Apollyon.
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Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

Abgrund — &Buocog (abyssos) — s. bei EH 9.1 (KK).

Abaddon — grie. 4BaddwV (abaddsn) 1x; hebr. ]11;?5 [ABhaDON] 5x, Hi 26.6; 28.22;
31.12; Ps 88.12; Spr 15.11 — Verlorenmachender (WOKUB); Verlorenmachender,
Ort des Verlorenseins (Oe); I.) Abaddon 1) d. Engel d. Abgrunds (vgl. 12 «fvdooc) 2)
als Verderber erklart (ST).

Apollyon — gmoAlbwy (apollydn) 1x — w. Wegldsung, Wegléser (KK); Ganzweg-
I6sung (FHB); Verlorenmacher, Veranlasser des Verlorengehens, Veranlasser des
zugrunde Gehens (Oe);

I.) der Verderber, Zerstérer 1) Apollyon bedeutet: "der Verderbende" 2) wird als
Ubersetzung des hebraischen Namens Abaddon fir den Engel des Abgrundes
gebraucht (ST).

Hier — Der Name bedeutet wortl. "Weglésung". Das ist der Diabolos in
Person.

EH 12.9 — Er fihrt die ganze Erde irre, und steht hinter den falschen
Propheten und Lehrern (Sekten) als "Wegloser".

2Petr 2.1 —"Es waren aber auch falsche Propheten in dem Volk, wie auch

unter euch falsche Lehrer sein werden, die Sekten des Verderbens
[Bmurewe  (apdleia) Weglosung] nebeneinfiihren werden und den
Gebieter, der sie erkauft hat, verleugnen; schnelles Verderben
[Gmurere (apsleia) Weglosung] Uiber sich selbst bringend.”

2Thes 2.3 — Der "Mensch der Gesetzlosigkeit" ist der "Sohn des Verderbens"
(wortl. Sohn der Wegldsung).

Anmerkung:

Bei Johannes finden sich noch mehr hebréisch-griechische Doppelbezeichnungen: EH 3.14
(der Amen - der Treue); EH 12.9 (Satan - Diabolos); Joh 1.38 (Rabbi - Lehrer); Joh 1.42
(Képhas - Petros); Joh 4.25 (Messias - Christos); Joh 9.7 (Siloam - Abgesandwordner); Joh
19.13 (Steinpflaster - Gabbatha); Joh 19.17 (Golgotha - Schadelstétte).
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nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 180U / 180D (idou) — s. bei
EH4.1 (KK)

wehe — obul (ouai) — wehe! Ein Ausruf der Schmerz und Unwillen ausdriicken soll:

ach! au(weh)! (ST); eine Interjektion [Ausruf um eine Empfindung zu &uRern d.Vf] des
Schmerzes und des Unwillens (Sch).

Hier u. EH 8.13 — Ein Wehe ging voruber: "Und ich nahm wahr, und ich hérte in der
Mitte des Himmels einen fliegenden Geier mit grolRer Stimme
sagen: Wehe, wehe, wehe denen, die auf der Erde wohnen,
wegen der Ubrigen Stimmen der Posaune der drei Engel, die im
Begriff sind zu posaunen!" (Vgl. EH 11.14)

EH 9.13-21 — Das folgende zweite Wehe enthélt das Gericht der sechsten
Posaune.

EH 11.15-18 - Das dritte Wehe enthélt das Gericht der siebenten Posaune.

Die sechste Posaune (9.13) und das zweite Wehe (9.12; 11.14)

EH 9:13 * 0 ékTog dyyelog EOGATLOEY Kol
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Engel / Bote — &yyedog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).
vier — s. bei EH 7.1 (KK).

Horn — Képocq -0to¢ (keras -atos) 11x, davon 10x in EH — 1.) d. Horn 1) von Tieren:
das Geweih, Horner 2) gebogene Ecken (wie ein Horn aussehend), das Ende, die
hornartig geschwungenen Ecken des Altars Ex 27:2 Re 9:13 3) Uibertr.: als Symbol d.
Starrheit, Macht und milit. Stérke Ps 89:18 1Sa 2:1,10 Lu 1:69 (ST).

Die Horner in der Enthillung:
EH 5.6 — Die sieben Horner des Lammleins.
EH 9.13 — Die vier Hérner des goldenen Altars, der vor Gott ist.
EH 12.3 — Die zehn Hoérner des feuerfarbenen Drachen.



EH 13.1 — Die zehn Horner des wilden Tieres aus dem Meer.
EH 13.11 — Die zwei Horner des "anderen" Tieres aus der Erde.
EH 17.3,7,12,16 — Die zehn Horner des scharlachfarbenen wilden Tieres.

Erklarung zu "Horn" aus www.bibelwissen.ch.
® Kernaussagen zu diesem Begriff

Das Horn ist in der Regel dem Haupte zugeordnet und somit auch eine
"Hauptsache". Das Horn wird mit Ol gefillt und als GefaR fur eine Salbung
verwendet (1Sam 16.1). Das Horn ist begriffich mit "glanzen" oder "strahlen"
verwandt. Das Horn ist durch sein "glanzen" sowohl Schmuck, als auch Waffe
(Dan 8:7). Da das Horn als OlgefaR benutzt wurde, kénnte es vielleicht auch als
ein Gefal3 des Geistes angeschaut werden. Auch die Tatsache, dass das Horn ein
Symbol auf einen Regenten oder Koénig ist (Dan 8:21), spricht fur eine solche
Interpretation. Das Horn ist auf jeden Fall der Inbegriff fir Macht und Glanz!
® Eigenschaften

Nachdem Mose vom Sinai herunterstieg strahlte (hornglanzte) sein Angesicht
(2Mo 34:29)
® Verwendung

Horner wurden auch an den Altaren (Brandopferaltar, Raucheraltar) angebracht
(2Mo 27:2 / 2Mo 37:26). Mit den Hdérnern des Biffels (Urochsen) kann Joseph die
Volker niederstoRen (5Mo 33:17). Das Horn wurde auch als Blasinstrument mit
Signalwirkung verwendet (Jos 6:5).

® Funktionen

Horner als Waffe (5Mo 33:17).

® Standorte
An den 4 Ecken des Altars (Brandopferaltar) wurde je ein Horn gemacht (2Mo
27:2).

® Auswirkungen
Es kann Furcht vor dem sich ndhern auslosen (2Mo 34;30).
Weil das Angesicht des Mose "hornglanzte" und es Furcht ausléste, musste er
sein Angesicht bedecken (2Mo 34:35).

® |In Verbindung mit Personen und Gegenstanden

Das Blut des Farren (Jungstiers) sollte mit dem Finger auf die Horner des Altars
gegeben werden (2Mo 29:12).

Nachdem Mose vom Sinai herunterstieg strahlte (hornglanzte) sein Angesicht
(2Mo 34:29).

Das Horn der Hanna wurde erhoht, nachdem der Herr ihr Bitte erfullt hat (1Sam
2:1). Ist das ein Hinweis auf ihr Haupt oder ihren Geist, oder zeigt es, dass der
Glanz, die Macht von Hanna erhdht wurde?

Zit. WOBE 5/86: "Das Horn ist biblisch ein Symbol der Macht und der Starke (2wW18.10; D8.8;
EH5.6). Die Horner des Altars boten dem Totschlager, der sie ergriff, Schutz (2M21.13,14;
2M27.2; 1R1.50; 2.18). Das Horn war ein Oltrager (1S16.1,13) und damit die Darstellung einer
bevollméchtigenden Geistesmacht. Das Horn versteckt in sich die Starke (1S2.10; CB3.4),
seine Erhéhung bringt eine Machtkonzentration zum Ausdruck (LB75.11). In LB18.3 zeigt sich
das Horn als konzentrierte Rettungsmacht.”

goldener Altar:

3Mo 4.17,18; — Es ist das himmlische Original des goldenen Altars, der im Heiligen
16.12 des Zeltes vor dem Vorhang zum "Heiligen der Heiligen" (Aller-


http://www.bibelwissen.ch/

heiligstes) stand.

EH 9:14

zu dem sechsten Engel, der die
Posaune hat, sagen:

Lése die vier Engel, die an dem
grofRen ¢ Wasserstrom Euphra-
tas gebunden sind.

EH 9:15

Und die vier Engel wurden gel6st,
die "auf ® Stunde und **Tag und
Monat und Jahr bereitgemacht
sind, auf dass sie das Drittel der
Menschen umbréachten.

Aéyovta TQ) €KTR AYYEAW O €WV
my  oaAmyye  ADoov  Tolg
TEGO0PEG &y yéELOUC TOUG
dedepérong €Ml T TO- TOUG TR
peYaAw eddpaTT

kel  EAOBnoory ol Téoowpec
dyyeloL * mroiuaouévol eig thy
opay ** kol pAve kel évieutov
fve  *un  dmo- ktelvwoly ToO
TplTOV TRV AWlpWTOY
| [AR - oi]; ***[fehlt in AR]

| *[AR - kol Tuépov]

vier — s. bei EH 7.1 (KK).
Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

vier Engel:

Hieru. EH 7.1 - Die in beiden Stellen genannten vier Engel sind nicht die gleichen.
Die Engel von 7.1 haben einen Auftrag von Gott. Die Engel hier
sind gebunden (vergleichbar mit EH 20.2).

Wasserstrom — motald¢ (potamos) — 1) d. Strom 1) Fluss, Flut, Sturzbach (nach
heftigen Regenféllen) daher: grof3e, daherstromende Wassermengen (ST).

Zit. Jerusalemer Lexikon zu Euphrat:

Mit 2700 km Lange einer der langsten Flisse Westasiens. In der Bibel wird er haufig einfach als
»der (grof3e) Fluss/Strom« bezeichnet.

Der E. entsteht aus dem Zusammenfluss des aus dem armen. Hochland kommenden Muradsu
und des aus dem Anti-Taurus stammenden Karasu.

Nach Verlassen der Berge bildet der E. zus. mit dem Tigris (Hiddekel) die breite Ebene
Mesopotamien (Zweistromland).

Vor dem Einfluss in den Pers. Golf vereinigen sich E. und Tigris zum Schatt-el-Arab; in der
Antike existierte dieser Zusammenfluss jedoch noch nicht.




EH 9:16
Und die zahl der berittenen ° oD
Heerscharen ist zweimal zehn-
tausend mal zehntausend; ich | D7.10
horte ihre Zahl.

This is a map of the Tigris - Euphrates Watershed. |, Karl Musser,
created it based on USGS data. (Aus Wikipedia)

Stunde, **Tag, Monat, Jahr — bezeichnen entweder den Beginn oder die Dauer des
6. Posaunengerichts.

Zit. PROPHEB 1/476: "Die Reihenfolge "Stunde, Monat, Jahr" ermdglicht, den Ausdruck
"Stunde" im Ublichen Sinn (60 Minuten) zu verstehen. Man kann hier den Ausdruck "Tag"
vermissen. Den Abschreibern des Originals fiel dieses Fehlen auf, weshalb sie (im Codex
Alexandrinus und Textus Receptus), im Gegensatz zu dem Schreiber des Codex Sinaiticus,
eigenmachtig ein "und den Tag" einfiigten. ... Die ungewdhnliche Reihenfolge und der Bruch
nach dem Zielpunkt Stunde lasst aber die Auslegung zu, dass Monat und selbiges Jahr die
Lange der Zeit angeben, in der das vorher vor ihnen geschitzte Drittel der Menschheit
umgebracht wird..."

Drittel — tpltog (tritos) — EH 8.7-12; 9.15,18 — allein in diesen Textabschnitten
kommt das "Drittel" 14x vor.

S. a. im Anhang (S. 475) das Thema: "Der Wirkungsgrad géttlicher Gerichte in der Enthillung".

Kol O GPLOMOC TOV OTPUTEVUATWOV
immikod  *600  pupLadwy
pupLadec*  fikovow TOV  GELBWOV
aOTOV

| *[A - SiopupLadeg pupLAdWY; R -
800 pUPLASEC LUPLASWY KOL]*

LB68.18;

EH 9:17

Und also nahm ich in der Vision
die Pferde wahr und die, die auf
ihnen sitzen: Sie haben feurige
und hyazinthfarbene und schwe-
felgelbe Panzer; und die Haupter
der Pferde sind wie Haupter der

EH9.9

kol obtwe eldov tolg Tmmoug év
Th Opaocel kol TOUG KaBnuévoug
movw adT@Y  EXOVTHG  BWPRKOG
mupivoug kel VakivBivoug kol
Betddelc kol ol  kepoadal TOV
Immwr ¢ kedpadal Aedvtwr Kol
&  TOV  oToldTwY TRV



Léwen, und aus ihren ¢ Maulern ékTopeletal TOP Kol KamvOg Kol
geht Feuer und Rauch und Belov
Schwefel heraus. | *[AC - €1]

Berittener — immikdc (hippikos) 1x — ) subst.: d. Reitenden 1) d. Kavallarie,

Reitertruppen (ST); Berittener, Reiterei, Bepferdeter, zu Pferd Seiender, mit Pferden
Ausgestatteter (Oe).

Heerschar — orpo'c‘teupoc (strateuma) 8x — 1) d. Truppe 1) eine (zum Kampf
aufgestellte) Armee / Heeresabteilung von Soldaten; d. Mannschaft (ST).

zehntausend — pupw’cg (myrias) 8x — I.) d. Myriade 1) zehntausend Apg 19.19 2) PI.:
unzahlbar / unendlich viele, unzéhlige, eine groRe Menge (ST).

Hier —2x10.000 x 10.000 = 200.000.000 (zweihundert Millionen).

Hier u. —Im Abgrund befinden sich offensichtlich "Legionen" finsterer

Lk 8.30,31 Geisterméchte, die auch fiir die hier beschriebenen Gerichtsplagen
von Gott verwendet werden.

EH9.1,2 — Dieser Abgrund wurde ja bei der 5. Posaune bereits getffnet.

Vision — puaoLg (horasis) 4x — I.) d. Aussehen 1) d. Erscheinung, d. sichtbare Form
EH 4.3 2) d. Vision Apg 2.17 EH 9.17 (ST).

Pferd — {mmoc (hippos) — s. bei EH 6.2 (KK).

Hi 39.19; _ Das Pferd ist ein Symbol fur Kraft (hebr. 77123 [GOWuRaH],
Ps 33.17 Erméchtigung).
Ps 32.9 — Mit Zaum und Zigel muss diese Kraft gelenkt werden.

Panzer — Bupek (thorax) 5x — der Panzer, Harnisch, d.i. die eherne Bedeckung des
Rumpfs vom Hals bis zur Scham (Sch).

Loéwen-Haupt:

Hier — Diese Darstellung zeigt, dass es sich um materialisierte Geister-
machte handelt, &hnlich der in 9.7-11 beschriebenen Heu-
schrecken. Sowohl das Aussehen als auch die unvorstellbar gro3e
Anzahl lassen kaum einen anderen Schluss zu.

Rauch — kamvdc (kapnos) 13x davon 12x in EH — 1) d. Rauch 1) d. Qualm, d.

Rauchwolke (ST).

EH 5.8;8.3,4 — Rauch ist u.a. Symbol fiir eine aufsteigende Information, so, wie
auch die Gebete der Heiligen.

Hier EH 9.2,3 - Der "Rauch" des Abgrundes und der "Damonen-Pferde" ist dem-
nach eine diabolische Information, die zusammen mit physischen
Angriffen zum Tode fuhrt.

Zit. wdBl/278: "Die Symbole missen innerhalb des Zusammenhangs der Bibel und auf dem
kulturellen Hintergrund gedeutet werden. Wenn wir in diese Bilder moderne Waffen hineinlesen,



dann begeben wir uns auf den Treibsand der sich von Generation zu Generation wandelnden

Technologie."

EH 9:18

Von diesen drei ¢ Plagen wurde
das Drittel der Menschen umge-
bracht, aufgrund des Feuers und
des Rauches und des Schwefels,
die aus ihren Maulern heraus-
gehen.

EH 9:19

Denn die Autoritdt der Pferde ist
in ihrem ¢ Maul und in ihren ¢
Schwanzen; denn ihre 4 Schwan-
ze sind den Schlangen gleich
und haben H&upter, und 'mit ihnen
schadigen sie.

LB11.4-6

EH9.10

*

4o TAVY * TANYQVY TOUTWV GTmeK-
twbnoay T Tpltov TV
aBpWTWY ék Tod TUPOC Kol TOD
kemvod ket 10D Belov  ToD
EKTOPEVOULEVOL €K TAV OTOUATOV
0TV

| *[AC - TpL@V]

N youp Eovoia oV (mmwr &v 10
OTOpeTL OOTRY €0TLY Kol €V Talc
obpale oUTAY ol  yap olpul
alTOV  OpoLxl  OpeaLy  €xoucac
kepaAdg kel €v adtolc adikodoLy

Die Damonen-Gottergestalten am Pergamon-Altar (Berlin) haben Beine, die in Schlangen mit
Kopfen auslaufen.

Drittel — tpltog (tritos) — EH 8.7-12; 9.15,18 — allein in diesen Textabschnitten

kommt das "Drittel" 14x vor.

S. a. im Anhang (S. 475) das Thema: "Der Wirkungsgrad géttlicher Gerichte in der Enthillung".

Feuer ... Schwefel:
EH 9.16,17
Lk 17.29

EH 20.10,14

gleichen Gerichtsmittel.

— Feuer und Schwefel sind Mittel zum Gericht.
— Auch auf Sodom regnete es Feuer und Schwefel.
— Ebenso benutzt der zweite Tod in Gestalt des Feuersees die



Rauch — komroc (kapnos) 13x davon 12x in EH — s. bei EH 9.17 (KK); EH 14.11
(KK).

Pferd — {mmoc (hippos) — s. bei EH 6.2 (KK).

Schwanze gleich Schlangen: S. die Fotos auf Seite 181.

Hier u. — Diese Darstellung kennzeichnet die Pferde als satanische Werk-
EH 12.9; 20.2 zeuge, die allerdings nicht machen kénnen was sie wollen,
sondern Gott benutzt sie gezielt zum Gericht.

schadigen / unrecht tuen — @dLkéw (adiked) — 1.) tr.: unrecht tun 1) un(ge)recht oder
bdse handeln, siindigen, "kriminell" sein, Falsches tun; sich im Unrecht befinden I1.)
intr.: un(ge)recht behandeln 1) jmd. in irgendeiner Weise schadigen oder "verletzen"

(ST).

EH 9:20

Und die ubrigen der Menschen, kal ol Aoimol TGV dvlpw- mwy ol
die nicht infolge dieser Plagen olk  dmektavénoav &V Tolg
umgebracht wurden, dachten Tnyelc  fadtdr  todtong  0boE
aber auch nicht mit, heraus aus peTevomoay €k TV Epywy TV
den Werken ihrer ¢ Hande, auf JR8.5,6 XELPDV aOTOV Tvo Wi
dass sie nicht mehr die Damonen | JJ2.8,20 TPOOKUVTIOOUOLY TO SeLuovLe Kol
und die Gotzenbilder anbeten | LB135.15 T €ldwAe TR YpuoEd Kol TO
werden, die goldenen und die | D5:4,23 apyvpd kol T YoAKed Kol TX
silbernen und die kupfernen und OV kel To ALBLve* & olte
die steinernen und die holzernen, BAémeLy SOvavtor obte  dkolveLy
welche weder zu blicken noch zu olte TepLTO- TELY

héren noch zu wandeln vermo- | *[fehlt in AC]; *[AC - 4,2,3,1]*

gen.

EH 9:21 Kol 00 petevdnoar €k TV Gpovev
Und sie dachten nicht mit, aTdV olte & TRV  PapuiKwY
heraus aus ihren ¢ Morden, noch | Jr8 5.6 a0tV olte & thg *moprmplac
aus ihren © Zaubereien, noch aus | 2R9.22 aTOV olte &k TOV KACUUATOV
ihren ® Hurereien, noch aus ihren ¢ 0TV

Diebereien. | *[x°C - Topvmelag, gen.sing.]

Menschen denken nicht mit:

Hier u. EH
16.9,11

— Auch bei der vierten und fiinften Schale werden die geschadigten
Menschen nicht zum Mitdenken kommen. Ihnen fehlt offensichtlich

eine entsprechende Information:

"Und die Menschen wurden von groRer Hitze versengt und sie
lasterten den Namen Gottes, der Uber diese Plagen Autoritéat hat,
und sie dachten nicht mit, ihm Herrlichkeit zu geben... und sie
lasterten den Gott des Himmels aus ihrer Pein und ausgrund ihrer
Geschwire, und sie dachten nicht mit, um aus ihren Werken



herauszukommen."

EH 14.6,7,12, - Dies ist anders wahrend der fiinften Wahrnehmung. Aufgrund des
13 aonischen Evangeliums kommen Menschen zum Glauben und zur
"Hinaufruhe".

Damon — 6ochéVLov (daimonion) — 1.) Pl.: d. Damonen 1) bése Geister d. von
Lebewesen Besitz nehmen kénnen Mt 8:31 (ST).

Gotzenbild / Gotze / Idol — €ldwAov (eidslon) — ein Objekt, das eine Person oder ein
Tier darstellt und als Gott angebetet wird (BNM).

1Kor 8.4; — Hinter den Gotzenbildern stehen D&amonen, die nicht wirklich
10.19-21 Gotter sind.

Ps 115.4-7 — D.h. keiner mit entsprechender Macht, da Gétzen weder leben,
s.u.; Hab noch handlungsfahig sind.

2.18,19

Apg 19.26 — Es ging dem Apostel Paulus z.B. nicht nur um die handwerklich

hergestellten Gotzenbilder, von denen es viele gab, sondern um
deren Wirkungslosigkeit.

Jer 16.20; — Sie sind nicht wirklich Gétter, weil sie (die dahinter stehenden
Gal 4.8,9 Damonen) nur dann Macht haben, wenn ihnen der Mensch diese
zubilligt (vgl. 1Kor 10.19,20).

blicken, héren, wandeln:

Ps 115.4-7 — Nichts von alledem kann ein Gotze:
"lhre Go6tzen sind Silber und Gold, ein Werk von Menschen-
handen. Einen Mund haben sie, reden aber nicht. Augen haben
sie, sehen aber nicht. Ohren haben sie, héren aber nicht. Eine
Nase haben sie, riechen aber nicht. Sie haben Hande, tasten aber
nicht; FluRe, gehen aber nicht. Keinen Laut geben sie mit ihrer
Kehle." (ELB)

Zauberei — dappokov (pharmakon) 1x / ¢papuokelo [pharmakeia] 2x — Zauberei,
Amulette, Talismane; (JC7.20);

I.) d. Zauberei 1) (weile und schwarze) Magie, oft im Zusammenhang und als
Ursache von Gotzendienst; magische Kinste 11.) d. Zaubermittel 1) Hss.: farmakon:
schadliche bzw. giftige Mittel verschiedener Art (ST).






